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instructions de montage

motorisation pour portail

Astrell 12 0

Ref. 614123

Pour portail a battants
en fer, bois, alu ou pvc

- -t >

2,50 m MAXI / 250 Kg MAXI 2,50 m MAXI / 250 Kg MAXI

OUVERTURE VERS L'INTERIEUR OU VERS LEXTERIEUR
ANGLE D’OUVERTURE MAXI = 120°

—b—
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NOTE IMPORTANTE

1 » Assistance et conseils

Molgré tout le soin que nous avons opporté & la conception de nos produits et & lo réalisation de cette notice, vous avez peut étre
des difficultés pour installer votre produit ou des questions sons réponses. Il est fortement conseillé de nous contocter, nos

spéciolistes sont & votre disposition pour vous conseiller.

En cos de probléeme de fonctionnement pendant linstallation ou opres plusieurs jours d'utilisation, il est IMPERATIF de nous contocter
devant votre installotion ofin que 'un de nos techniciens diognostique l'origine du probleme cor celui-ci provient certainement

d'un régloge non odopté ou d'une installation non conforme. Si le probléme vient du produit, le technicien vous donnero un numéro
de dossier pour le retour du produit en mogosin. Sons ce numéro de dossier le mogosin sero en droit de refuser I'échonge de votre
produit.

Ne jomais retourner au magasin oU vous avez acheté votre produit sans avoir le numéro de dossier donné par I'un de nos
techniciens.

Du lundi au vendredi de 9H & 12H et de 14H & 19H.
Le somedi de 9H3O & 12H30 et de 14H & 18H.
Assistance téléphonique : AUDIOTEL O,337 Euros TTC/min.

Munissez vous des informations suivontes avant tout appel :

-Modeéle de l'outomatisme : Astrell 120 évolution?2

-Coractéristiques de votre portail -
.Dimensions des VONTOUX & coeveuveriiiiiiiiiieieeeeee e
.Type (bois, métal
Ajouré ou plein :

Ce produit est garantie 2 ans
Lo gorontie comprend uniquement lo réporation des porties détériorées por retour en nos oteliers & I'exclusion de tous autres préju-
dices (frois de remplocement, transport, fixation, démontoge, montage).

2 « Retour produit — Service Aprés-Vente

Molgré le soin apporté & lo conception et lo fobrication de votre produit, si ce dernier nécessite un retour en service oprés-vente
dons nos locous, il est possible de consulter 'avancement des interventions sur notre site Internet & 'odresse suivonte -

http://sav.avidsen.com
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AVERTISSEMENTS GENERAUX

Cet outomatisme de portail, ainsi que son monuel, ont été congus ofin de permettre d'automatiser un portail en étant en conformité
avec les normes Européennes en vigueur.
Un outomatisme de portail est un produit qui peut provoquer des dommages oux personnes, aux onimoux et aux biens.

Instructions de sécurité :
II' est important pour lo sécurité des personnes de suivre ces instructions dans leur intégralité.

Pour l'installation :

- Lire intégrolement ce manuel avant de commencer [installation.

- Linstallation de l'alimentation électrique de l'automatisme doit étre conforme oux normes en vigueur (NF C 15-100) et doit de préfé-
rence étre faite por un personnel qualifié.

- Lorrivée électrique du secteur en 230Voc doit étre protégée contre les surtensions por un disjoncteur adopté et conforme oux
normes en vigueur.

- Tous les bronchements électriques doivent étre faits hors tension (Disjonction de protection en position OFF) et botterie déconnec-
tée.

- S'ossurer que I'écrosement et le cisaillement entre les porties mobiles du portail motorisé et les parties fixes environnantes dds au
mouvement d'ouverture/fermeture du portail sont évités ou signalés sur l'installation.

- Lo motorisation doit étre installée sur un portail conforme oaux spécifications données dons ce manuel.

- Le portail motorisé ne doit pos étre installé dons un milieu explosif (présence de goz, de fumée inflommoble).

- Il est strictement interdit de modifier I'un des éléments fournis dons ce kit, ou d'utiliser un élément odditif non préconisé dons ce
monuel.

- Pendont linstallation, mais surtout pendont le régloge de l'automatisme, il est impératif de s'ossurer qu'aucune personne, installo-
teur compris, soit dons lo zone de mouvement du portail ou début et pendont toute la durée du régloge.

- Le feu clignotant est un élément de sécurité indispensable.

- Si linstallotion ne correspond pos & I'un des cos indiqués dons ce manuel, il est impératif de nous contocter afin que nous don-
nions tous les éléments nécessaires pour une bonne installation sons risque de dommoge.

- Apreés installation, s'assurer que le méconisme est correctement réglé et que les systémes de protection ainsi que tout dispositif de
débrayoge monuel fonctionnent correctement.

- Linstallateur doit vérifier que la ploge de température moarquée sur lo motorisation est adoptée & I'emplocement.

La société avidsen ne pourra étre tenue responsable en cas de dommage si I'installation n'a pas été faite comme indiquée
dans cette notice.

Pour l'utilisation :

- Ce produit ne doit étre utilisé que pour ce & quoi il o été prévu, c'est & dire motoriser un portail coulissant pour un acces véhicule.
Toute autre utilisation sera considérée comme dongereuse.

- Lo commande de monceuvre d'ouverture ou de fermeture doit impérativement étre foite ovec une porfaite visibilité sur le portail.
Dons le cos oU le portail est hors du chomp de vision de I'utilisoteur, lnstallotion doit étre impérativement protégée por un dispositif
de sécurité, type photocellule, et le bon fonctionnement de celui-ci doit étre contrdlé tous les six mois.

- Tous les utilisoteurs potentiels devront étre formés o ['utilisation de I'automatisme, et cela, en lisant ce monuel. Il est impératif de
s'ossurer qu'aucune personne non formée (enfont) ne puisse mettre le portoil en mouvement.

- Avont de mettre le portoil en mouvement, s'ossurer qu'il N'y o personne dons lo zone de déplocement du portail.

- Empécher les enfonts de jouer & proximité ou avec le portail motorisé.

- Eviter que tout obstocle noturel (bronche, pierre, houtes herbes,...) puisse entrover le mouvement du portail.

- Ne pos octionner monuellement le portail lorsque lo. motorisotion n'est pos débroyée ou désolidarisée du portail.

- Cet opporeil n'est pos prévu pour étre utilisé por des personnes (y compris les enfants) dont les copocités physiques, sensorielles
ou mentoles sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissonces, souf si elles ont pu bénéficier, por lintermé-
diaire d'une personne responsoble de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préolobles concernont ['utilisation de l'opporeil.

Une utilisation non conforme aux instructions de ce manuel et entrainant un dommoge, ne pourra mettre la société avidsen en
cause.

Pour lo_maintenance :

- Il est impératif de lire attentivement toutes les instructions données dans ce manuel ovont d'intervenir sur le portail motorisé.

- Avont toute opération de mointenonce, mettre I'outomatisme hors tension.

- Toute modification technique, électronique ou méconique sur I'outomatisme devro étre foite ovec l'occord de notre service tech-
nique; dans le cos controire, lo garantie sera immédiatement annulée.

- En cos de panne, lo piece hors service devra étre remplocée por une piece dorigine et rien d'autre.




notice_614123G3V5 24/04/09 8:34 Page 5 $
INSTALLATION

x4 L[®) x4 11 1) x2
e O O

Item Elément Quantité
1 Moteur gouche

2 Moteur droit

3 Copot

4 Support de fixation

5 Portie droite du bros orticulé
o) Portie coudée du bros orticulé
7 Paotte de fixation portail

8 Vis longue

9 Vis courte

10 Gros écrou

1 Rondelle
12

13

14

15

16

17

18

Petit écrou

Vis sons téte

Boitier de commonde
Télécommande

Cé de débroyoge
Vis_pour fixation copot
Feu clignotant

— O IN[—= NN NINOINININININ—|—

ASTRELL 120 est un systéme de motorisotion outobloquant. En conséquence, votre portail & bottants doit étre équipé de butées loté-
roles et d'une butée centrole. Ces butées doivent ARRETER le portail sons le verrouiller. Autrement dit, il fout supprimer toute serrure

méconique (ou goche) et tout sobot basculont ou arrétoir.
AVANT L'INSTALLATION DE LA MOTORISATION, VERIFIER QUE LE
PORTAIL FONCTIONNE CORRECTEMENT, SANS FROTTEMENT OU

RESISTANCE.

Y

3
i
((((@
((((@

2,
3 13 10 m de cable 10 m de cable
2x0,75mm2  téléphonique 4 brins
5
Fixation o8| A Fixation 8
sur pilier* ; sur portail
28 Tenir 28
compte
dela
X8 X8 sucrre | | 8@ X4 T X4
du pilier. @

*Scellement chimique conseillé

—b—
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4-1 * La réglementation

Linstallation d'un portail motorisé ou d'une motorisation sur un portail existont dons le codre d'une utilisation pour un usoge de type "
Résidentiel " doit étre conforme & la directive 89/106/CEE concernont les produits de construction.

Lo norme de référence utilisée pour vérifier cette conformité est lo EN 13241-1 qui foit appel & un référentiel de plusieurs normes dont
lo. EN 12445 et EN 12453 qui précisent les méthodes et les composonts de mise en sécurité du portail motorisé aofin de réduire ou
d'éliminer complétement les dongers pour les personnes.

Linstolloteur se doit de former I'utilisoteur finol au bon fonctionnement du portail motorisé, et du fait que I'utilisoteur formé devra for-
mer, en utilisont ce manuel, les autres personnes susceptibles d'utiliser le portail motorisé.

Il est spécifié dans lo norme EN 12453 que le minimum de protection du bord primoire du portail dépend du type d'utilisation et du
type de commonde utilisé pour mettre le portail en mouvement.

Cet automatisme de portail est un systéme & commonde por impulsions, c'est-d-dire qu'une simple impulsion sur 'un des orgones de
commonde (Télécommonde, sélecteur & clé...) permet de mettre le portail en mouvement.

Cet outomatisme de portail est équipé d'un limiteur de force qui est conforme & I'onnexe A de lo norme EN 12453 dons le codre
d'une utilisation avec un portail conforme aux spécifications données dans ce chopitre.

Les spécifications de lo norme EN12453 permettent donc les 3 cos d'utilisations suivonts ainsi que les niveoux de protection minimum :

RX1 X1
............................. PO e
- Actionnement par impulsion avec portail visible ]
Niveaux de protection minimum : Limiteur de force uniquement ;
- Actionnement par impulsion avec portail non visible
Niveaux de protection minimum : Limiteur de force et 2 paires de
photocellules pour protéger l'ouverture et la fermeture du portail.
- Commande automatique (Fermeture automatique)
Niveaux de protection minimum : Limiteur de force et 1 poire de . .
photocellules pour protéger la fermeture automatique. a 0
L JA— o 1
RX2 ™2

4-2 * Spécifications du portail a motoriser

* Cet automatisme peut outomoatiser des portails avec des vontoux mesuront jusqu'a 2,50m et pesont jusqu'd 250Kgs.

* Ces dimensions et poids maximaux sont donnés pour un portail de type ojouré et pour une utilisation dons une région peu
venteuse.
Dons le cos d'un portail plein ou d'une utilisotion dons une région ol la vitesse du vent est importonte, il fout réduire les voleurs
moximoles données précédemment pour le portail & motoriser.

Contrdles de sécurité sur le portail :

* Le portoil motorisé est strictement réservé & un usoge résidentiel.

* Le portail ne doit pos étre installé dans un milieu explosif ou corrosif (présence de goz, de fumée inflommable, de vopeur ou de
poussiere).

* Le portoil ne doit pos étre pourvu de systemes de verrouilloge (gbche, serrure, loquet...).

* Les gonds du portail doivent impérativement étre dons le méme oxe, et cet oxe doit étre impérativement verticol.

* Les piliers qui soutiennent le portail doivent étre suffisamment robustes et stobles de focon & ne pos plier (ou se briser) sous le
poids du portail.

* Sons lo motorisation, le portoil doit étre en bon état mécanique, correctement équilibré, s'ouvrir et se fermer sans frottement ni
résistonce. Il est conseillé de groisser les gonds.

* Vérifier que les points de fixation des différents éléments sont situés dons des endroits & I'obri des chocs et que les surfoces
sont suffisamment solides.

» Vérifier que le portail ne posséde oucune poartie saillonte dans so structure.

* Lo butée centrole et les butées lotéroles doivent étre correctement fixées ofin de ne pos céder sous lo force exercée por le
portoil motorisé.

4-3 * Les regles de sécurité

Le mouvement réel d'un portail peut créer pour les personnes, les morchondises et les véhicules se trouvont & proximité, des situations
dongereuses qui, por nature, ne peuvent pos toujours étre évitées por lo conception.

Les risques éventuels dépendent de I'état du portail, de lo fogon dont celui-ci est utilisé et du site de [linstollation.

Aprés avoir vérifié que le portoil & motoriser est conforme oux prescriptions données dons ce chopitre et avont de commencer
I'installation, il est impératif de faire I'analyse des risques de linstallotion ofin de supprimer toute situation dongereuse ou de les signoler
si elles ne peuvent pos étre supprimées.

Les risques engendés por un portail & 2 battonts motorisé ainsi que les solutions odoptées pour les supprimer sont -

Au niveau des bords secondaires

Suivant linstallation, il peut exister une zone de cisaillement entre le bottont et le coin du pilier.

Daons ce cos, il est recommondé de supprimer cette zone en laissont une distonce utile de TOOmm au minimum soit en positionnont
les butées lotérales convenablement, soit en entaillont le coin des piliers sons les frogiliser ou les deux si nécessoire. Si ce n'est pas
possible, il faut signaler le risque de facon visuelle.

—b—
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* Pour une ouverture vers l'intérieur * Pour une ouverture vers I'extérieur
A
vue de dessus vue de dessus vue de dessus )
butée | butée I
latérale latérale
PILIER — PILIER PILIER
/] Q
100mm
/) mini 100mm
zone de mini

cisaillement /

zone de
cisaillement

PILIER PILIER

butée . Iu butée
latérale butée

vue de dessus
) S latérale

latérale
vue de dessus

Au niveau des bords inférieurs
Suivant linstallation, il peut exister une zone dongereuse pour les orteils entre le bord inférieur du portail et le sol, comme indiqué

dans lo figure suivonte.
Dons ce cos, il est obligatoire de supprimer cette zone en laissont une distonce utile de 120mm ou minimum ou Smm au moximum.

Risque => Solution
portail
portail ou
portail
120mm
mini 5mm maxi §

VUE DE PROFIL

zone dangereuse

Entre les battants et les parties fixes situées & proximité

Suivant lo configuration du site oU se trouve le portail motorisé, il peut y ovoir des zones d'emprisonnement entre les battonts en
position ouverte et des parties fixes situées & proximité. Afin de supprimer ces zones, il est obligatoire de laisser une distonce de
sécurité de 5OOmMmM minimum entre lo partie fixe située O proximité et les porties mobiles du portoil motorisé.

* Pour une ouverture vers l'intérieur * Pour une ouverture vers I'extérieur
500mm n
7 . o
minimum
% 3=

7 7

J ]

500mm
minimum R




notice 614123G3V5 24/04/09 8:34 Page 8 $

Les bros orticulés seront fixés sur une portie rigide du portail (par exemple 'encadrement). Pour des raisons esthétiques et techniques,
il est conseillé de les fixer le plus bos possible.

extérieur

\
N\

/ butée centrale extérieure

\

butée 4 - N butée
latérale coté de l'ouverture Jatérale

Procédure :

Trocer un troit ou milieu de lo portie rigide du portail. A I'aide d'un niveou, reporter le trait sur le pilier.

Ouvrir le boattant jusqu'd o position d'ouverture moximole désirée en res-
pectont l'ouverture moximum owutorisée.
Louverture moximum oautorisée dépend de lo distonce e.

e (en mm) Angle d'ouverture moxi outorisé
de O & 80 120°
ongle
d'ouverture de 81 & 130 1o
de 131 & 180 100°
o de 181 & 230 Q0°

Butée

Si les butées lotérales sont plocées de maniére & ce que les battonts dépossent 'angle d'ouverture moximale autorisée, il est impé-
rotif dons ce cos de réinstaller les butées latérales au sol de moniére & ce que les bottonts ne dépossent pos I'angle d'ouverture
moximale outorisée.

—b—
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Plocer lo ploque de fixation du moteur juste ou dessus du troit (utiliser un niveou pour le plocer horizontolement.

Approcher la ploque de fixation le plus prés possible du battont ouvert (sans contoct) en la maintenont & lo hauteur déterminée
précédemment et marquer les quatre trous & percer.
Attention, le support métallique doit étre fixé sans dépasser le pilier.

Percer les quatre trous. Fixer alors le support métallique 4 ou pilier.

Fixer les moteurs gouche et droit sur leur support respectif.
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Assembler en respectont scrupuleusement le dessin ci-contre, puis monter les bros sur les moteurs. Les écrous 10 ne doivent pos étre
bloqués & fond.

Do

Ne pos serrer les écrous & fond.

A l'oide de la clef 16, débrayer les moteurs en tournont lo clef dons le sens des oiguilles d'une montre. Les bros peuvent mointenont
étre octionnés manuellement.

Positionner lo. potte de fixation portail de fogon & avoir 73 cm entre I'oxe du moteur et 'oxe de rototion de lo patte de fixation
portail 7.

Morquer au croyon I'emplocement des trous sur 'oxe trocé au début. Percer et fixer lo potte de fixation portail 7.
Important : Ouverture et fermeture du portail a la main pour contrdler qu’il n'y ait aucun obstacle et aucune résistance anor-
male pouvant nuire au fonctionnement définitif du systeme.
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Mettre le portail en position fermé puis embroyer les moteurs en tournont la clef 16 dons le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Monoeuvrer monuellement choque bottont jusqu'a enclenchement du systéme d’'embroyoge.

~

coté intérieur

Positionner les copots de protection sur choque moteur et les fixer & 'oide des 4 vis.

Plocer lo ploque de fixation ou ros du bord du pilier.

A Le portail ouvert ne doit pas dépasser les limites de la propriété.

Vérifier que le support métallique est juste ou dessus du trait préaloblement tracé.
Morquer les quatre trous ou croyon puis percer et fixer le support métallique 4.
Utiliser des vis et chevilles appropriées & la structure du pilier.
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Fixer les moteurs gouche et droit sur leur support respectif.

A l'oide de la clef 16, débrayer les moteurs en tournont lo clef dons le sens des oiguilles d'une montre. Les bros peuvent mointenont
étre octionnés moanuellement.

Assembler, puis monter les bros sur les moteurs (en respectont scrupuleusement le dessin ci-contre).
Les écrous ne doivent pos étre bloqués o fond.

@+
. 1008
@@ Ne pos serrer les écrous & fond.

Ouvrir le bottont & 90°.
Tourner lo partie droite du bros ofin d'opprocher ou moximum le coin du pilier (loisser O,5 cm d'écort).

Ploquer alors lo potte de fixation portail 7 contre le battont.
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Morquer au croyon I'emplacement des 2 trous sur 'oxe trocé ou début. Percer et fixer lo patte de fixation portail 7.
Important : Ouverture et fermeture du portail a la main pour contréler qu’il n'y ait aucun obstacle et aucune résistance anor-
male pouvant nuire au fonctionnement définitif du systeme.

Monoeuvrer choque bottont monuellement jusqu'd ce qu'ils se «bloquent».

N

coté extérieur

Mettre le copot plostique sur choque moteur.
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BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

PROTECTION PAR g Olc o o o o 0o o o o o|OJfJO]J]°c © © © 0o o o o o o |0 H
DISJONCTEUR 16A

230V~ o H
Ea!

T —

Boite de dérivation
(non fournie)

©o o o o o o |OJfJOo]c © o o o o o o

qgé#

- (non fournie)

‘ ” Boite de dérivation

.OOOOOOOO“....OOOOOOO‘.J J

ﬂ@ Le possoge de ce cdble doit étre conforme oux normes en [ﬂ
vigueur (NFC 15-100). Soit le cdble est & 80 cm de profondeur
ovec grilloge de signalisation rouge, soit le coble est possé

dons un fourreoawu.
Céble non fourni.

Lo longueur de cdble entre le boitier de commande et le vérin doit impérativement étre inférieure & 9 m.

Il est impératif et obligatoire d'utiliser les presse-étoupes fournies pour le possoge et la fixation des cobles dons le boitier de com-
monde. Une fois tous les cobles possés dons les presse-étoupes, revisser les écrous inférieurs ofin de bloquer les cobles pour empé-
cher tout arrochement.

S
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Les raccordements électriques se font obligatoirement hors tension. Disjoncteur de protection en position OFF. Ces branchements
doivent étre faits par une personne qualifiée.

©

Transformateur

OTerre
Alimentation 230V~ 50Hz

Pour |'alimentation électrique, utiliser un cable & 3 conducteurs de 1,5 mm2 minimum
de type HO5RN-F. Connecter seulement la Phase et le Neutre sur le bornier comme
indiqué sur le schéma. Le conducteur V/J (Terre) ne doit pas étre relié.

O ) H ©
1 I\

@ @
© v o] [0 o] ©
L D D Auto  RF2 Clear
12vAC Connecteurs 8L9Svecl @
Fusible pour batterie  Fysible HHHEH BE@ RF1

10A 12v 10A Q3 49

Q
gz
Lol ] 00 @
M2 M1 Wan & % 9 nss8z23
C b+ a4 258 com4 G2R83

LED1O

Q0

Important : mettre
un fil électrique

\®®®\®®®\\/
\l

M2 M [ Warn|

an

| X
®
® L
®
®
®

o | ®)
®

/0
5/0

@ & 0/C2 0/C1 © entre COM/GND et
N-Close, si pas de
photocellules.

| ] p-cable 0,75mm?

©

Ce fil doit rester

— | — dans le boitier.
Fil d'antenne
rOuge (fil électrique d'environ 16,5cm)
cable
- cable ..
o.75 mm : Dans le cas d'une ouverture vers l'extérieur
1 longueur 0,75 mm
max. 9m longueur - rouge M2 M1

max. 9m L

rouge noir

noir rouge

M2 M1

moteur installé sur le battant qui
s'ouvre en premier (battant de
gauche ou battant de droite)
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Ce régloge se fait sur lo corte électronique, il permet d'octiver ou non lo fermeture outomatique du portail oprés 30 secondes ou 1
minute d'ottente. Lo fermeture outomotique se déclenche seulement oprés une ouverture totole.

Consigne de sécurité :

Dans le codre de lo fermeture outomatique, le limiteur de force n'est pos suffisont pour ossurer le niveou de sécurité minimum requis
dons lo norme EN 12433. Il est donc obligotoire dans ce cos d'installer un jeu de photocellules ofin de protéger la fermeture auto-
matique.

Choisir le temps de temporisation :

- Pour ovoir 1 minute de temporisation mettre le switch 2 " AutoTimer " sur lo position ON

- Pour avoir 30 secondes de temporisation mettre le switch 2 " AutoTimer " sur lo position OFF

Mettre le switch 1" AutoClose " sur lo position ON pour octiver lo fermeture outomatique ou sur lo position OFF pour lo. désactiver.

Choix du temps de temporisation

Fermeture automatique

o [T]0
QMmN
w
ms
e
FAREE ]
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Ce régloge se fait sur lo carte électronique, il permet d'ojuster le niveau de détection du limiteur de force. Ce régloge ne remet pos
en couse lo conformité du limiteur de force, il permet juste ou portail motorisé d'étre plus ou moins sensible & 'obstacle.
Ce régloge est tres utile -

- Dons des régions o fort vent
- Si le portail est de type plein

1- Choisir lo position conseillée pour le switch 3 en fonction de lo taille du portail motorisé -
- Position ON pour un grand portail (dm).
- Position OFF pour un petit portail (de 3 & 4m).

Toille du portail

rd
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2- Choisir I'un des 6 seuils suivonts (switchs 4 & 8), conseillés en fonction du type du portail motorisé -
- Seuil 1 pour un portail de type :
* ajouré et léger
- Seuil 2 pour un portail de type -
* semi-ajouré et léger
- Seuil 3 pour un portail de type -
* semi-ajouré et lourd
* ajouré et lourd
* plein et léger
- Seuil 4 pour un portail de type -
* semi-ojouré et lourd, et s’il est installé dans une région a fort vent
* plein et lourd
- Seuil 5 pour un portail de type -
* plein et léger, et s’il est installé dans une région a fort vent
- Seuil 6 pour un portail de type -
* plein et lourd, et s’il est installé dans une région a fort vent

3- Mettre les 5 switchs de régloge de seuil en position ON ou OFF, pour choisir le seuil conseillé.
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Du seuil le plus sensible ou seuil le moins sensible

 /

Item Seuill Seuil2 Seuil3 Seuild4 SeuilS Seuilé
Switch 4 ON OFF OFF OFF OFF OFF
Switch 5 OFF ON OFF OFF OFF OFF
Switch 6 OFF OFF ON OFF OFF OFF
Switch 7 OFF OFF OFF ON OFF OFF
Switch 8 OFF OFF OFF OFF ON OFF

Régloge du seuil de détection du

limiteur de force\
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PROGRAMMATION

- Avont de commencer cette étope, vérifier que toutes les instructions de sécurité ont été respectées et que tous les branchements
électriques ont été correctement faits comme indiqués dons cette notice.

- Aprés avoir déclenché l'autoopprentissoge, se reculer ofin de dégoger l'aire de mouvement du portail et des bros.

- Pendont I'outoopprentissoge, ne jomais entrer dans 'aire de mouvement du portail et des bros. Attendre la fin et l'orrét totol du
portail avont d'intervenir sur l'installotion (feu clignotont éteint).

i
33 [o
u u Auto JRF2 Clear .

_ O]

Fusible pour batterie Fysible
10A v 10A

RF1

Auto
T L ITIT
LED1O

o] [

0/C2 0/C1

* Embroyer les moteurs (voir poge 19).

* Mettre votre disjoncteur de protection sur lo position ON de fogon & alimenter I'automatisme de portail.
e LED1 est ollumée.

* Appuyer sur le bouton AUTO pendont 3 sec. pour déclencher I'autoopprentissage.

* LED1 clignote et l'outoopprentissoge commence.

Déroulement de I'autoapprentissage
Le feu clignotont commence o clignoter.

Le boattont 2 (celui qui s'ouvre en deuxieme) se referme jusqu'd lo butée centrole.

Le battant 1 (celui qui s'ouvre en premier) se referme jusqu'd la butée centrale.

Le bottont 1 s'ouvre jusqu'd sa butée latérale.

Le bottont 2 s'ouvre jusqu'd so butée lotérole.

Le bottont 2 se referme jusqu'a lo butée centrole.

Le bottont 1 se referme jusqu'a lo butée centrole.

Le bottont 1 s'ouvre jusqu'd sa butée latérale.

Le bottont 2 s'ouvre jusqu'd so butée lotérole.

Le bottont 2 se referme jusqu'a lo butée centrole.

Le bottont 1 se referme jusqu'a lo butée centrole.

Les deux bottonts s'ouvrent jusqu'd leur butée lotérole avec un décologe entre le bottont 1 et le battont 2 (env. 3 sec).
Les deux bottonts se referment jusqu'd lo butée centrole avec un décologe entre le bottont 2 et le battant 1.
Le voyont rouge "LEDT" stoppe son clignotement et s‘allume.

- Le feu clignotont s'éteint.

FIN DE UAUTOAPPRENTISSAGE

—b—
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Aide aux régloges et programmation de I'automatisme :
- Lautoopprentissoge peut étre arrété o nimporte quel moment en appuyont sur le bouton " AUTO " de lo carte électronique.
- Il est possible que l'outoopprentissoge ne se déroule pos comme prévu lorsquiil y o un probléme d'installation ou lorsque le réglo-
ge du seull de détection du limiteur de force n'est pos odopté.
Deux cas possibles :
A- L'électronique détecte le probleme, olors :
- Le feu clignotont se met & clignoter lentement,
- LED1 stoppe son clignotement et s'allume,
- et le portail est arrété
Dons ce cos :
a- Appuyer sur le bouton " AUTO ".
Le feu clignotont s'arréte.
b- Trouver et corriger le probleme
Il est possible que le probleme provienne de l'un des points suivonts :
- Un obstacle o empéché 'un des battonts d'aller jusqu'd 'une de ses butées.
- Mowuvoise connexion d'un des moteurs sur lo carte électronique (Mettre 'outomatisme hors tension avant de corriger ce
type de probleme).
c- Recommencer 'outoopprentissoge
Si le probléme persiste, contacter le service technique (voir en couverture).

B- Lélectronique ne détecte pos le probléme moais il est visible pendont 'autoopprentissoge.
Dons ce cos :
a- Attendre lo fin de l'outo opprentissoge.
b- Corriger le probléme.
Il est possible que le probleme provienne de l'un des points suivants :
- Un obstacle o empéché l'un des bottonts d'aller jusqu'd l'une de ses butées.
- Mowuvoise connexion d'un des moteurs sur lo carte électronique (Mettre 'outomatisme hors tension avant de corriger ce
type de probleme).
c- Recommencer 'outoopprentissoge
Si le probléme persiste, contacter le service technique (voir en couverture).
Pendant I'outoprogrommation :
* Si un des vantaux arrive en butée et continu & forcer plus de S secondes. Donner une impulsion bréve sur AUTO. Modifier les
régloges de sensibilité (switch, poge 15) en possont sur un seuil plus sensible oux obstocles puis reloncer lo progrommation en
oppuyont sur Auto pendont 3 sec.
* Si les battants s’arrétent n'importe ou pendant I'autoprogrammation. Modifier les régloges de sensibilité (switch, poge 15) en
possant sur un seuil moins sensible aux obstacles et contrler que linstallation est conforme avec les instructions de montoge de
cette notice. Puis reloncer lo progrommation en appuyont sur Auto pendont 3 sec.

Se positionner devant le boitier de commande copot ouvert.

- Programmation d’un bouton de la télécommande pour commander le portail

* Appuyer sur le bouton RF2 pendont 2 sec., lo LEDT s'éteint.

* Dons les 1O secondes suivantes, oppuyer sur une touche de lo télécommonde, la LEDT clignote @
3 fois.

Le systéme est prét & fonctionner.

- Programmation d’un bouton de la télécommande pour commander le passage piéton
* Appuyer sur le bouton RF1 pendant 2 sec., lo LEDT s'éteint.
* Dons les 1O secondes suivantes, oppuyer sur une touche de lo télécommonde, la LEDT clignote

3 fois. @

Le systéme est prét & fonctionner.

Remarque :

* Si le systeme ne regoit pos de code provenont de lo télécommonde dans les 10 secondes, lo LEDT s'allume sons clignoter.

* On peut mémoriser jusqu'd 8 boutons de télécommoande pour le portail et 8 pour le possoge piéton.

Pour annuler tous les codes programmées

Appuyer sur le bouton Cleor pendont 2 sec.. Lo LEDT clignote pendont 2,5 sec. puis reste allumée. Tous les codes enregistrés ont été
effocés.

Informations concernant la portée

Lo portée en chomp libre entre lo télécommonde et le boitier de commoande est d'environ 5O métres.

Dans certaines zones géogrophiques (proximité de pyldnes électriques, de structures métalliques,...) lo portée de lo télécommoande
peut étre réduite. On peut oméliorer cette portée en bronchont une ontenne supplémentaire réf.614445.

Attention, si 'ougmentation de lo portée vous permet de mettre en mouvement le portail sons avoir vue sur lui, il est impératif, dans
ce cos, de mettre un orgone de sécurité, type photocellules, sur votre installation.

—b—
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FONCTIONNEMENT

Ouverture du portail :

Appuyer sur lo touche de lo télécommonde préoloblement programmée ou sur le bouton O/C2 de la o4 F29¢2:
corte électronique. €010
Lorsque le portail est complétement ouvert; [el[e]

0/C2 O/C1

- Le cycle s'‘arréte, si lo fermeture automatique est désoctivée.
- Le systeme démarre lo temporisation (30sec. ou 1 min), si la fermeture automatique est octivée. Lorsque o temporisation est
terminée, le portail se referme complétement, le cycle s'arréte.

Fermeture du portail :

Pour refermer le portail, il fout appuyer & nouveou sur lo méme touche de lo télécommande ou sur le bouton O/C2 de lo corte
électronique.

En cos de mouvais fonctionnement, recommencer les étopes de lo programmation.

Arrét du portail avant I'ouverture ou la fermeture compleéte :

Pour arréter le portail en mouvement, il suffit d'appuyer sur lo touche de la télécommande ou sur le bouton O/C2 de lo corte élec-
tronique.

Un nouvel oppui sur cette touche permet d'octionner le portail en sens inverse.

Ouverture du passage piéton :
Appuyer sur lo touche de lo télécommonde préoloblement progrommée ou sur le bouton O/Cl de lo carte électronique.

Fermeture du passage piéton :
Pour refermer le portail, il fout appuyer & nouveou sur lo méme touche de la télécommande ou sur le bouton O/Cl de lo corte

électronique.
En cos de mouvais fonctionnement, recommencer les étopes de lo programmation.

Arrét du passage piéton avant I'ouverture ou lo fermeture compléte :

Pour orréter le possoge piéton en mouvement, il suffit d'appuyer sur la touche de lo télécommande ou sur le bouton O/Cl de la
corte électronique.

Un nouvel oppui sur cette touche permet d'octionner le passoge piéton en sens inverse.

Si le portail heurte un obstacle, celui-ci s'arréte puis repart immédiotement en sens inverse sur une courte distonce ofin de dégoger

l'obstacle. Le feu clignotont continue de clignoter lentement.

Aprés avoir dégogé l'obstacle, oppuyer sur lo touche de lo télécommonde ou sur le bouton O/C2 de lo carte électronique ofin que
le systeme sorte de son mode d'erreur. Le feu clignotont s'éteint.

Appuyer une nouvelle fois sur lo touche de lo télécommande ou sur le bouton O/C2 de lo corte électronique pour mettre & nouveou
['outomatisme en mouvement.

Le comportement de I'outomatisme est identique lors d'une rencontre du possoge piéton avec un obstacle.

Le jeu de photocellules est un élément de sécurité.
Les photocellules sont octives :
- Au début de choque mise en mouvement du portail, si le foisceou des photocellules est coupé (Exemple : por une voiture en
ottente de sortir). Le feu clignotont clignote lentement. Appuyer sur lo touche de lo télécommande ofin que le systéme sorte de son
mode d'erreur. Le feu clignotont s'éteint.
- Pendont lo temporisation ovont lo fermeture automatique et pendant lo fermeture.
II'y o deux cos de fonctionnement distincts -
- Avont de démoirrer lo fermeture automatique, si le foisceau des photocellules est coupé, dons ce cos le systéme attend que
le faisceou soit rétobli avont de refermer automatiquement le portaill.
- Pendont la fermeture, si le faisceau des photocellules est coupé -
- Le portail se rouvre totolement,
- Lo fermeture outomatique recommence oprés le temps d'ottente de lo temporisation.
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Afin de pouvoir manceuvrer monuellement le portail, il est nécessaire de débroyer les moteurs.

Attention : Lorsque les moteurs sont débroyés, le portail peut se mettre en mouvement sous l'oction du vent ou d'une poussée exté-
rieure. Il est donc importont de faire ottention ou de bloquer le portail ofin d'éviter tout risque de blessure.

Débrayage des moteurs

- Retirer le copuchon d'accés ou systeme de débroyoge.
- Introduire lo clé de débroyoge.

- Tourner lo clé dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'ou blocoge.

B

Note : Lo mise en mouvement du portail por un orgone de commonde opres I'embroyoge des moteurs provoquera une détection
d'obstocle lorsque le portail touchera ses butées de fin (centrale ou lotérales).

- Retirer le copuchon d'occes ou systeme de débroyoge.
- Introduire lo clé de débroyoge.

- Tourner la clé & fond dons le sens inverse des oiguilles d'une montre.

Embrayoge des moteurs

Monceuvrer chaque bottont jusqu'd ce quil se bloque ofin d'enclencher le systéeme d'embroyoge.

e

ouverture vers l'intérieur

ouverture vers I'extérieur

Vous avez lo possibilité d'ojouter une botterie (en option) 12V 614901 dons le boitier de commande (voir le roccordement p 21).
IMPORTANT

FAIRE L'INSTALLATION ET LES REGLAGES DE LA MOTORISATION SANS CONNECTER LA BATTERIE

*Lorsque linstallation est terminée et que le portail fonctionne poarfoitement ovec lo télécommonde, couper 'olimentation 230V (dis-
joncteur de protection en position OFF) et connecter la botterie en respectont les bornes + et -.

*Remettre I'olimentotion 230V (disjoncteur de protection en position ON).

Lo botterie va se charger en 24 Heures environ. Possé ce délai, faire un essai de fonctionnement du portail (1 ouverture + 1 fer-
meture) oprés avoir mis 'outomatisme hors tension (disjoncteur de protection en position OFF).

*Aprés ce test, rebrancher I'olimentation(disjoncteur de protection en position ON). Lo botterie prendra le relois en cos de coupure
de couront.

—b—
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Cet outomatisme de portail & été congu en respectont les normes EN 12453 et EN 12445.

MAINTENANCE

Un nettoyoge extérieur des différents éléments peut étre fait périodiquement. Utiliser un chiffon 1égérement humidifié pour ce net-
toyoge. Ne pos utiliser de substonces obrosives, de substonces contenont de l'alcool, des diluonts ou d'outres substonces inflom-
mobles.

Vérifier fréquemment l'installotion pour déceler tout mauvais équilibbroge ou tout signe d'usure des porties mécaniques ou de détério-
rotion des cobles et du montoge.

Ne pos utiliser 'oppareil si une réparation ou un régloge est nécessaire.

Ce logo signifie qu'il ne faut pos jeter les oppareils hors dusoge avec les ordures ménogeéres. Les substances dangereuses
quils sont susceptibles de contenir peuvent nuire & lo sonté et & l'environnement. Foites reprendre ces oppoareils por votre

distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mis & votre disposition por votre commune.
L

Trier les éléments por type :
- Pile et batterie

- Corte électronique

- Plostiques

- Ferraille

- Corton et popier

- Autres

Précisions relatives a la protection de I’environnement
Le consommateur est tenu por lo loi de recycler toutes les piles et tous les accus usogés. Il est interdit de les jeter dons une poubel-
le ordinairel

N’ Des piles/accus contenont des substonces nocives sont morqués des symboles figuront ci-contre qui renvoient & linterdiction
8 de les jeter dons une poubelle ordinaire. Les désignations des métoux lourds correspondonts sont les suivants Cd= cadmiun,
e=, Hg= mercure, Pb= plomb. Il est possible de restituer ces piles/occus usagés ouprés des déchetteries communoles (centres
E{" de tri de matérioux recyclobles) qui sont dons I'obligation de les récupérer.
©
Ne pos laisser les piles/piles boutons/occus & lo portée des enfants. Les conserver dons un endroit qui leur est inaccessible. Il y o
risque quelles soient avolées por des enfants ou des animoux domestiques. Danger de mort! Si cela devait arriver malgré tout,
consulter immédiotement un médecin ou se rendre & I'hépitall
Foire attention de ne pos court-circuiter les piles, ni les jeter dans le feu, ni les recharger. Il y o risque d'explosion!

Quond lo portée de la télécommoande diminue fortement et que le voyont rouge est faible, cela signifie que la pile de lo télécom-
monde est bientdt totolement épuisée.
Lo pile de lo télécommoande doit étre de type MN21 ou 23A (tension 12Vdc).

Wl

L
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ACCESSOIRES ET CABLAGE
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1 * Mise en place des photocellules (en option réf. 614229)

Obligatoire lors d’une utilisation en mode Automatique (fermeture Automatique) et en Fermeture/ouverture hors vue
sur la zone de débattement du portail.

Le jeu de photocellules est un élément de sécurité. Pendont la fermeture, si un obstacle (enfont, voiture ou autre) coupe le faisceou
des photocellules, le portail s'arréte et se ré-ouvre totolement pour laisser le possage & l'obstacle.

Si les photocellules ne sont pos parfoitement alignées, le portail s'ouvrira et restera ouvert. Un voyont rouge dons la photocellule
réceptrice indique que l'olignement est correct.

' I VUE DE DESSUS

—Fiom

30a40cm]_ _ | - - COTE EXTERIEUR
Alignement parfait

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PILIER

Produit ASTRELL 120 évolution
Référence 614123
Alimentotion 230V~/50Hz
Puissance mox. 70 W
Indice de protection P44
Température d'utilisation -10°¢/+60°C
Bruit <70 dB
Force dynomique <400 N
Force statique ovont 5 s. <25 N
Constructeur :
SAS AVIDSEN

Node Park Touraine
37310 TAUXIGNY
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ovidsen

DECLARATION DE CONFORMITE CE
(DIRECTIVES CEM 89/336/CE modifi¢e, BASSE TENSION 73/23CEE modifiée, MACHINE 98/37/CE et RGTTE 99/5/CE)

SOCIETE (fobricont, mondotoire, ou personne responsoble de lo mise sur le morché de I'équipement)
Nom . S.A.S AVIDSEN

Adresse . Node Poark Touroine

37310 Touxigny

Fronce
Téléphone . (33) 2 47 34 30 60  Télécopie : (33) 2 47 34 30 61

IDENTIFICATION DE L'EQUIPEMENT
Morque . ASTRELL
Désignation commerciale : Automatisme de portail Astrell 120 évolution?2

Référence commerciole : 614123
Kit constitué de : 2 Télécommondes 614701 + 1 boitier de commonde + 2 motoréducteurs + 1 feu

Je soussigné,
NOM ET QUALITE DU SIGNATAIRE : Alexandre Chaverot, président
Déclore sous mon entiére responsobilité que :
- Le produit précédement cité est conforme & lo directive CEM 89/336/CE modifiée et so conformité o été évaluée
selon les normes opplicobles en vigueur :
EN 55014-1(ed. 2000) + Al 2001 et A2 2002
EN 55014-2(ed. 1997) + Al .2001
EN 61000-3-2(ed. 2001)
EN 61000-3-3(ed. 1995) + Al .200I1
- Le produit précédement cité est conforme & lo directive Basse Tension 73/23/CEE modifiée et so conformité o été
évoluée selon les normes opplicobles en vigueur :

* EN 60335-1 (ed. 2002) modifiée por lo NF EN 12453
- Le produit précédement cité est conforme & lo directive Moachine 98/37/CE et so conformité o été évoluée selon les
normes opplicables en vigueur -

* NF EN 12453 (ed. 2001)

* NF EN 12445 (ed. 2001)
Dans le codre de lo directive mochine, lo mise ne service de I'équipement précédement cité n'est autorisé tont que lo
mochine dons loquelle il sero incorporé n'a pos été identifiée et déclorée conforme & lo directive Mochine 98/37/CE.
- Lo télécommonde incluse dons le produit précédement cité est conforme & lo directive R&TTE 99/5/CE et so conformi-
té o été évaluée selon les normes opplicables en vigueur :

* EN 60950 (ed. 2006)

* EN 301489-3 V1.4.1 (ed. 2002) et EN 301489-1 V1.8.1

* EN 300220-2 V2.1.2

Dote : Avril 2009

Signature -

G3vs



